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ﬂ GENERALITES - VERSION ORIGINALE

Lire attentivement les instructions de ce produit. Conserver ces instructions. Le non-respect

de ces instructions exclut la responsabilité de Somfy et sa garantie. Somfy ne peut étre tenue
responsable des changements de normes et standards intervenus aprés la publication de cette
notice.

Vérifier la compatibilité de ce produit avec les équipements et accessoires associés. Si un doute
apparait lors de 'installation de ce produit et/ou pour obtenir des informations complémentaires,
consulter un interlocuteur Somfy ou aller sur le site www.somfy.com.

Consignes de sécurité

Ne pas laisser le produit a la portée des enfants. Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de
solvants pour le nettoyer. Utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer sa surface. Ne pas exposer
le produit a des chocs ou des chutes, a des matiéres inflammables ou a une source de chaleur, a
'humidité, a des projections de liquide, ne pas l'immerger. Ne pas tenter de le réparer.

Réglementation

Somfy déclare que le produit décrit dans ces instructions lorsqu'il est utilisé conformément a ces
instructions, est conforme aux exigences essentielles des Directives Européennes applicables

et en particulier a la Directive Radio 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration CE de
conformité est disponible a l'adresse internet suivante : www.somfy.com/ce.

PROGRAMMATION ET UTILISATION
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n GENERAL INFORMATION - TRANSLATED VERSION

Read the instructions for this product carefully. Keep these instructions. Failure to follow these
instructions absolves SOMFY of all responsibility and voids the warranty. SOMFY cannot be held
responsible for any changes to norms and standards that come into effect after publication of
these instructions.

Check the compatibility of this product with the associated equipment and accessories. If in doubt
when installing this product and/or to obtain additional information, contact a Somfy adviser or
visit the website www.somfy.com.

Safety instructions

Keep the product out of reach of children. Do not use abrasive products or solvents to clean

it. Use a soft, dry cloth to clean its surface. Do not knock or drop the product, expose it to
flammable materials or sources of heat or moisture, or splash or immerse it. Do not attempt to
repair it.

Regulations

Somfy declares that the product described in these instructions, when used in accordance

with these instructions, complies with the essential requirements of the applicable European
directives and, in particular, with the Radio Directive 2014/53/EU. The full text of the EC
declaration of conformity is available on the following website: www.somfy.com/ce.

PROGRAMMING AND USE

ﬂ ALLGEMEINES - DEUTSCHE UBERSETZUNG DER ANLEITUNG

Lesen Sie die Anweisungen zu diesem Produkt aufmerksam durch. Bewahren Sie diese
Sicherheitshinweise gut auf. Bei Nichtbeachtung der Hinweise entfallt die Haftung und
Gewahrleistungspflicht von SOMFY. Somfy haftet nicht fiir Anderungen der Normen und
Standards, die nach Verdffentlichung dieser Anleitung eintreten.

Priifen Sie die Kompatibilitat dieses Produkts mit den vorhandenen Ausriistungs- und Zubehrteilen.
Bei Fragen zur Installation dieses Produkts und fiir weiterfiihrenden Informationen wenden Sie sich
bitte an lhren Somfy-Ansprechpartner, oder besuchen Sie unsere Website www.somfy.com.

Sicherheitshinweise

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Verwenden Sie zur Reinigung
des Produkts keine Scheuer- oder Losungsmittel. Verwenden Sie zur Reinigung der Oberflachen
ein weiches und trockenes Tuch. Setzen Sie das Produkt keinen StoBen aus und lassen Sie es nicht
fallen. Bringen Sie es nicht in Kontakt mit brennbaren Stoffen, Warmequellen, Feuchtigkeit und
Spritzwasser. Tauchen Sie es nicht in Fliissigkeiten. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren.

Normen

Somfy erklart, dass das in diesen Anleitungen beschriebene Produkt bei Anwendung gemaB dieser
Anweisungen mit den wesentlichen Anforderungen der anwendbaren Européischen Richtlinien
konform ist, insbesondere mit der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU. Der vollstandige Text der CE-
Konformitatserklarung ist unter der Internet-Adresse: www.somfy.com/ce verfiigbar.

PROGRAMMIERUNG UND BEDIENUNG

SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme, Capital : 35.000.000 €, RCS ANNECY 303.970.230 -16/05/19

n ALGEMEEN - VERTALING VAN DE HANDLEIDING

Lees de instructies voor dit product nauwlettend door. Bewaar deze instructies. Door het niet
opvolgen van deze instructies vervallen de aansprakelijkheid van Somfy en de garantie. Somfy is
niet aansprakelijk voor veranderingen van normen en standaards die van kracht zijn geworden na
publicatie van deze handleiding.

Controleer of dit product compatibel is met de aanwezige apparatuur en accessoires alvorens
met de installatie te beginnen. Raadpleeg bij twijfel tijdens de installatie van dit product of voor
aanvullende informatie uw Somfy leverancier of ga naar de website www.somfy.com.

Veiligheidsvoorschriften

Het product buiten het bereik van kinderen houden. Geen schuur- of oplosmiddelen gebruiken
om het schoon te maken. De buitenkant schoonmaken met een zachte en droge doea. Omte
voorkomen dat het product beschadigd wordt, mag u het niet onderdompelen in een vloeistof,
niet laten vallen en niet blootstellen aan schokken, brandbare stoffen, een warmtebron, vocht of
vloeistofspatten. Niet zelf proberen te repareren.

Reglementering

Somfy verklaart dat het product dat behandeld wordt en bestemd is om te worden gebruikt
volgens de aanwijzingen in dit document, in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van de Europese richtlijnen voor toepassing binnen de Europese
Unie en in het bijzonder met de Radiorichtlijn 2014/53/EU. De complete tekst van de EG-
conformiteitsverklaring staat ter beschikking op de website: www.somfy.com/ce.

PROGRAMMEREN EN TOEPASSING

Programmation
Se reporter a la notice de 'automatisme ou du récepteur.

Utilisation

Voyant (ﬁg.o) - informe de l'exécution d'une commande.
Portée de la télécommande : si elle est utilisée sous le tableau de bord d’un véhicule, elle
peut étre réduite.

Remplacement de la pile : fig. @

Veiller a séparer les piles des autres types de déchets et a les recycler via le systeme local
de collecte.

Programming
Refer to the instructions for the automatism or receiver.

Use
Indicator light (ﬁg.O): informs you that the command has been executed.
@ Range of the remote control: if it is used under the dashboard of a vehicle, it may be reduced.
Replacing the battery: fig. €
Please separate batteries from other types of waste and recycle them via your local
collection facility.

Programmierung
Beachten Sie die Anleitung fiir die Automatikvorrichtung oder den Empféanger.

Bedienung

LED (Abb. 0): Sie zeigt, dass ein Befehl ausgefiihrt wird.
Reichweite des Funkhandsenders: Bei Verwendung unter dem Armaturenbrett des Fahrzeugs
kann die Reichweite beschrdnkt sein.

Auswechseln der Batterie: Abb. @)

Batterien gehdren nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie sie entsprechend den geltenden
Vorschriften im Handel oder bei den kommunalen Sammelstellen.

Programmeren
Raadpleeg de handleiding van uw automatische systeem of van uw ontvanger.

Toepassing

LED (afb.°) : geeft informatie over de uitvoering van een opdracht.
Het bereik van de afstandsbediening: als de afstandsbediening wordt gebruikt onder het
dashboard van uw auto kan het bereik beperkt zijn.

Batterij vervangen: afb.@

EScheid batterijen van andere soorten afval en laat ze recyclen via uw lokale recyclingstation.

H CUESTIONES GENERALES - VERSION TRADUCIDA

Lea detenidamente las instrucciones de este producto. Conserve estas instrucciones. El
incumplimiento de estas instrucciones excluye la responsabilidad de Somfy y su garantia. Somfy
no podra considerase responsable de los cambios de normas y estandares producidos tras la
publicacion del presente manual.

Compruebe la compatibilidad de este producto con los equipos y accesorios asociados. Para
resolver cualquier duda que pudiera surgir durante la instalacion de este producto o para obtener
informacidn adicional, péngase en contacto con uno de los agentes de Somfy o visite la pagina
web www.somfy.com.

Normas de seguridad

No deje el producto al alcance de los nifios. No utilice productos abrasivos ni disolventes para
limpiarlo. Utilice un trapo suave y seco para limpiar su superficie. No someta el producto a golpes ni
deje que se caiga; no lo deje cerca de materiales inflamables ni lo exponga a una fuente de calor, a
la humedad ni a salpicaduras de liquido y no lo sumerja en ningtn liquido. No intente repararlo.

Normativa

Somfy declara que el producto descrito en las presentes instrucciones, siempre que se utilice de
conformidad con las mismas, cumple los requisitos esenciales de las directivas europeas aplicables
y, en particular, la directiva 2014/53/EU sobre equipos radioeléctricos. El texto completo de la
declaracion de conformidad CE se encuentra disponible en este sitio web: www.somfy.com/ce.

PROGRAMACION Y USO

INFORMAZIONI GENERALI - VERSIONE TRADOTTA

Leggere con attenzione le istruzioni del prodotto. Conservare il presente documento. Il mancato
rispetto di queste istruzioni esclude la responsabilita di Somfy e la sua garanzia. Somfy non puo
essere ritenuta responsabile per i cambiamenti di norme e standard intervenuti in seguito alla
pubblicazione della presente guida.

Verificare la compatibilita del prodotto con i dispositivi e gli accessori associati. In caso di

dubbi durante l'installazione del prodotto e/o per avere maggiori informazioni, consultare un
interlocutore Somfy o visitare il sito www.somfy.com.

Istruzioni di sicurezza

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini. Non utilizzare prodotti abrasivi né solventi
per la pulizia. Usare un panno morbido e asciutto per pulirne la superficie. Non esporre il
prodotto a urti o cadute, a materiali infiammabili o fonti di calore, all'umidita, a getti di liquidi;
non immergere. Non tentare di ripararlo.

Normativa

Somfy dichiara che il prodotto descritto nelle presenti istruzioni, se utilizzato come indicato, &
conforme ai requisiti essenziali delle Direttive Europee applicabili e, in particolare, alla Direttiva
Radio 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita CE & disponibile sul
seguente sito internet: www.somfy.com/ce.

REGISTRAZIONE E UTILIZZO

INFORMACJE OGOLNE - WERSJA PRZETEUMACZONA

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje dotyczace tego produktu. Te instrukcje nalezy zachowac.
Nieprzestrzeganie tych wskazowek spowoduje zwolnienie Somfy z odpowiedzialnosci i
anulowanie gwarancji. Somfy nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiany w normach i standardach
wprowadzone po publikacji niniejszej instrukcji.

Nalezy sprawdzi¢ kompatybilnosc tego produktu ze sprzetem i akcesoriami, ktére maja z nim
wspotpracowac. W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas montazu tego produktu i/lub
w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy skonsultowac sie z przedstawicielem Somfy
lub odwiedzi¢ strone internetowa www.somfy.com.

Zalecenia dotyczace bezpieczefistwa

Nie pozostawiac produktu w zasiegu dzieci. Nie uzywac srodkow z dodatkiem materiatow Sciemych ani
rozpuszczalnikow do czyszczenia. Do czyszczenia powierzchni produktu uzywaé miekkiej i suchej Sciereczki.
Nie nalezy narazac produktu na uderzenia i upadki, na dziatanie substancji tatwopalnych lub zrodet ciepta,
chronic¢ przed wilgocia i rozpryskujacymi ptynami, nie zanurzac. Nie podejmowac prob naprawy.

Zgodno$¢ z przepisami

Firma Somfy o$wiadcza niniejszym, ze produkt opisany w tej instrukgji, o ile jest uzywany zgodnie
z podanymi zaleceniami, spetnia zasadnicze wymogi obowiazujacych Dyrektyw Europejskich, a w
szczegolnosci Dyrektywy dot. urzadzen radiowych 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci WE
jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.somfy.com/ce.

PROGRAMOWANIE | UZYTKOWANIE

H VSEOBECNE INFORMACE - PRELOZENA VERZE NAVODU

Instrukce k tomuto produktu si pozorné prostuduite. Tyto instrukce uschovejte. Za pripadné
nedodrZeni téchto instrukci nenese spole¢nost Somfy Zadnou odpovédnost. V tomto pripadé také
zaruka pozbyva platnost. Somfy nenese odpovédnost ani za zmény norem a standardu, k nimz
dojde po zverejnéni tohoto navodu.

Zkontrolujte kompatibilitu produktu s pouZitym prisluSenstvim a vybavou. Pokud se béhem montaze
tohoto vyrobku a/nebo pfi ziskavani dopliiujicich informaci objevi jakékoli nejasnosti, kontaktujte
prislusného pracovnika spolecnosti Somfy nebo navstivte internetovou stranku www.somfy.com.

Bezpe&nostni pokyny

Vyrobek nenechavejte v dosahu déti. Pro CiSténi nepouZivejte abraziva ani rozpoustédla. Pro
Cisténi povrchu pouzivejte jemny suchy hadfrik. Vyrobek nevystavujte naraziim nebo padim,
hotlavym latkam nebo zdroji tepla, vlhkosti, vystrikujici kapaliné, neponofujte ho do kapaliny.
Nepokousejte se jej opravit.

Predpisy

Spolecnost Somfy prohlasuje, Ze produkt popisovany v téchto instrukcich, je-li pouzivan

v souladu s nimi, spliiuje zakladni poZadavky pislusnych evropskych norem, zejména smérnice

o radiovych zafizenich 2014/53/EC. Uplny text prohlaseni EU o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.somfy.com/ce.

NAPROGRAMOVANI A OBSLUHA

Programacion
Consulte el manual del automatismo o del receptor.

Uso

Indicador luminoso (fig. @)): informe acerca de la ejecucion de un comando.
[cance del mando a distancia: si se utiliza bajo el cuadro de mandos de un vehiculo, puede
verse reducido.

Cambio de la pila: ﬁg.e
Recuerde separar las pilas del resto de desechos y reciclarlas a través del centro de
recogida de residuos de su localidad.

Programmazione
Consultare le istruzioni dell'automazione o del ricevitore.

Utilizzo

Spia (fig. @)): indica l'esecuzione di un comando.

@ Portata del telecomando: se viene utilizzato sotto il cruscotto del veicolo, puo risultare ridotta.
Sostituzione della batteria: fig. @)

Le batterie devono essere separate dagli altri tipi di rifiuti e riciclate presso l'apposito
centro di raccolta.

Programowanie
Nalezy zapoznac sie z instrukcja mechanizmu automatycznego lub odbiornika.

Uzytkowanie

Kontrolka (rys. ﬂ): informuje o wykonaniu danego polecenia.
Zasieg pilota zdalnego sterowania: jesli jest uzywany pod tablicq wskaZnikow pojazdu, jego
dziatanie moze by¢ ograniczone.

Wymiana baterii: rys.a
Nalezy pamietac, by oddziela¢ baterie od odpadow innego typu i poddawac je recyklingowi
w lokalnych punktach zbidrki.

Naprogramovani
Prostudujte si navod k automatickému systému nebo k pfijimaci.

Obsluha
Kontrolka (0br.°): informuje o vykonavani zadaného povelu.
QOSQ’? dalkového ovladace: je-li ovladac pouZit pod pristrojovou deskou vozidla, miZe byt
ratsi.
Vyména baterie: obr.@)
Baterie a akumulatory oddélujte od jinych typl odpadu a zrecyklujte je prostfednictvim
mistniho systému tfidéného odpadu.




GENERALIDADES - VERSAO TRADUZIDA

Leia cuidadosamente as instrugdes deste produto. Guardar estas instrugdes.
0 incumprimento destas instrugdes anula a responsabilidade da Somfy e

a respectiva garantia. A Somfy ndo assume qualquer responsabilidade por
eventuais modificacdes as normas efectuadas apos a publicacao deste guia.
Verifique a compatibilidade deste produto com os equipamentos e
acessorios associados. Em caso de duvida durante a instalacdo deste
produto e/ou para obter informacdes adicionais, consulte um interlocutor
Somfy ou o site www.somfy.com.

Instrucdes de seguranca

Nao deixe o produto ao alcance das criancas. Nao utilize produtos abrasivos
ou solventes para o limpar. Utilize um pano macio e seco para limpar a
respectiva superficie. Nao exponha o produto a choques ou quedas, a
matérias inflamaveis ou a qualquer fonte de calor, a humidade, a projecdes
de liquidos, nem o mergulhe em qualquer liquido. N3o tente repara-lo.

Regulamentacao

A Somfy declara que o produto descrito nestas instrucdes, quando utilizado
em conformidade com estas instrugdes, esta conforme as exigéncias
essenciais das Directivas Europeias aplicaveis e, em particular, a Directiva
Radio 2014/53/CE. 0 texto completo da declaracao de conformidade CE estd
disponivel no seguinte endereco Internet: www.somfy.com/ce.

PROGRAMACAO E UTILIZAGAO

ﬂ FENIKA - METAOPAZMENH EKAOZH

AwaBdote npooektikd g odnyieg autol Tou npoidviog. uAGEte autég

g 0dnyieg. H pn tpnon twv odnyiwv autwv analhdocel th Somfy ané
onotadnnote uBuvn Kkat and tnv yyunaon tng. H Somfy dev pnopet va BewpnBei
unetBuvn yia onotadnnote aAAayn Twv NPOTUNWY Kal TwV Kavoviapwy nou Ba
npaypatonoinBolv petd v €kboon Tou napdviog eyxelpidiou.

EAéy€te tn oupBatdtnta autol Tou Npoidviog pe ToUg OXeTIKOUG eEoNAapolG
Kat npaabeta e€aptnpata. Le nepintwon ap@iBoliag katd tv eykatdotacn
autou Tou Mpoidvtog Kat/n av emBupeite cupnAnpwpatikég NAnpogopieg,
oupBouleuteite appodio dropo enikowvwviag g Somfy n eniokepBeite Tov
1otétono www.somfy.com.

06nyieg aopaleiag

Mnv a@nvete To Npoidv o€ anpeio dnou pnopel va undpxouv nadid. Mn
xpnatponoteite SlaBpwrikd npoidvia n diaAutikd yia va to kaBapioete.
Xpnatponownate éva anakd Kat oteyvo navi yia va kaBapioete v enpdveld
10U. Mnv ekBETeTe T0 Npoidy oe XTunNnpata n neaiparta, o eUPAeKTa UNIKG
1 nnynh Beppdtntag, uypaaia, extofeloelg uypou, kat pnv to BuBidete. Mnv
ENIXELPNOETE VA TO ENIOKEVAOETE.

Tuppéppwon

H Somfy dn\wvetl ot 10 npomv nou nsplypunpsml O€ QUTEQ TG oénvlsc,
€(O0OV XpNOIHONOLE(al OUPPWVA HE QUTEC TI 0BNYieg, ouppopuVeTal

HIE TIG OUTLWOEIG aNaITAOELS TwV EPApHOJOPEVWY EUPWNATKWY 00Ny

Kal, €1dikdtepa, g odnyiag 2014/53/EE yia to padioeoniopd. To nAnpeg
Keipevo Tng dnAwaong ouppopewang EK diatiBetal atnv akdAouBn totoaehida:
www.somfy.com/ce.

MPOIPAMMATIZEMOL KAl XPHZH

ﬂ GENERALITATI - VERSIUNE TRADUSA

Cititi cu atentie instructiunile acestui produs. Pastrati aceste instructiuni.
Nerespectarea acestor instructiuni exclude responsabilitatea Somfy si
duce la pierderea garantiei. Somfy nu poate fi considerat responsabil de
schimbarile de norme si standarde care survin dupa publicarea acestui
manual.

Verificati compatibilitatea acestui produs cu echipamentele si accesoriile
asociate. In cazul Tn care aveti vreo Tndoiala in momentul instalarii acestui
produs si/sau pentru a obtine informatii suplimentare, consultati un
reprezentant Somfy sau vizitati site-ul www.somfy.com.

Instructiuni de siguranta

Nu lasati produsul la indemana copiilor. Nu utilizati produse abrazive sau
solventi pentru curatare. Pentru a curata suprafata acestuia, utilizati o laveta
moale si uscata. Nu supuneti produsul la socuri sau caderi de tensiune, nu il
expuneti la materii inflamabile sau la o sursa de caldura, umiditate, stropiri
cu lichide, nu l scufundati in apa. Nu Tncercati sa il reparati.

Reglementari

Somfy declara ca produsul descris Tn aceste instructiuni, in cazul in care
este utilizat in conformitate cu instructiunile respective, este Tn conformitate
cu cerintele esentiale ale directivelor europene aplicabile si, Tn special, cu
cerintele Directivei privind radioul 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei
CE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.
somfy.com/ce.

PROGRAMARE SI UTILIZARE

ﬂ OBLUWE NMONOHEHNA - NEPEBOAHAA BEPCMA

BHnMaTenbHo npoumTaiiTe pykoBOACTBO K 3ToMy 13aenuio. CoxpaHaiTe 3To
pyKoBoACTBO. HecobnioieHne ykazaHWii JaHHOT0 PyKOBOACTBA CHUMAET
OTBETCTBEHHOCTb C KoMnaHun SOMFY 1 oTMeHAET ee rapaHTUiHbIE
o6na3atenbcTa. Somfy He MOXET HECTU OTBETCTBEHHOCTb 33 U3MeHeHe
HOPM 1 CTaH,apTOB, KOTOpbIe MPOM30/AAYT Noc/e Ny6AMKaLMKM LaHHOro
pyKoBoOACTBA.

YbenuTech B COBMECTUMOCTW JaHHOTO U3AENNA C COOTBETCTBYIOLLNM
060pya0BaH1EM W NPUHAAIEHHOCTAMN. B cnyyae BO3HUKHOBEHMA
BOMPOCOB B X0/ YCTaHOBKU 3TOro U3AeNA W/unu ANA NonyyeHnA
[I0NONHUTENbHOM MHPOPMaLIMM 06PaTUTECh K KOHTAKTHOMY NuLly B Somfy
WA nocetuTe cainT www.somfy.com.

YKa3aHus no Mepam b6e3onacHocTu

He ocTaBnaiTe n3nenue B MecTe, [OCTYNHOM AnA AeTeit. [ina 04UCTKM U3genma
3anpeLLeHo 1CMofb30BaTb abpasvBHbIe Matepuarbl v pacTBopuTenu. [ns
OYMCTKM MOBEPXHOCTY MCTOMb3YWMTE MATKYHO W CyXyto TKaHb. He noagepraiite
13fene yaapaM Ui nafeHuaM, BO3AEMCTBIIO0 BOCTIAMEHAIOLLIMXCA BELLIECTB
W/ UCTOYHUKOB TEra, BNasHOCTU U CTPYI MUKOCTH, He MOrpy»aiiTe ero B
¥UAKOCTb. He MbiTaliTech peMOHTUPOBATL U3LENMe.

PernameHTauua

KoMnaHnua Somfy 3aABnset, Yto U3aenme, ONMCaHHOE B HAaCTOALLEM
PYKOBOZCTBE, NP 70 UCMO/b30BaHWM B COOTBETCTBUM C NPUBELEHHBIMM
B HEM YKa3aHWsAMM, COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPe60BaHMAM NPUMEHUMBIX
©BPOMNECKMX AMPEKTUB, B YacTHOCTM [IMpeKTHBe MO pafnoyCTaHOBKaM
2014/53/EC. TMonHbIii TEKCT feKnapaLmm CO0TBETCTBMUA cTaHaapTaM EC
noctyneH no NHtepHeT-aapecy: www.somfy.com/ce.

MPOIrPAMMUPOBAHNME N IKCTITYATALMA

ALTALANOSSAGOK - AZ EREDETI DOKUMENTUM
FORDITASA

Olvassa el figyelmesen a termékutasitasokat. Orizze meg a hasznélati
utasitast. Ezen utasitasok be nem tartasa esetén a Somfy semmilyen
feleldsséget nem véllal, és a jotallas érvényét veszti. A Somfy nem véllalja
a feleldsséget a vonatkozd normak és szabvanyok jelen szerelési Gtmutatd
kiadasa utan bekdvetkezG valtozasaért.

Ellendrizze a termék kompatibilitasat a kapcsolodd berendezésekkel és
tartozékokkal. Ha a termék telepitése soran kétségei tdmadnak és/vagy
kiegészit informaciokat szeretne, forduljon a Somfy markakeépviselethez,
vagy latogasson el a www.somfy.com internetes oldalra.

Biztonsagi eldirdsok

Ne tartsa a terméket gyermekek altal elérhetd helyen. Tisztitasahoz ne
hasznaljon stroldszert vagy olddszert. A termék feliiletét puha és szdraz
torléruhaval tisztitsa. Ovja a terméket az iitésektdl és a leeséstdl, a
gyulékony anyagoktol, a héforrasoktdl, a nedvességtél és a kifroccsend
folyadéktol. Ne meritse folyadékba. Ne kisérelje meg a termék javitasat.

Szabalyozds

A Somfy kijelenti, hogy a jelen utasitdsokban bemutatott termék az
utasitasokban leirtak szerint torténd hasznalat esetén megfelel a
vonatkozo eurdpai irdnyelvek alapveté kvetelményeinek és kiilonésen
a radioberendezésekkel foglalkozo 2014/53/EU iranyelvnek. A CE
megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes
cimen: www.somfy.com/ce.

PROGRAMOZAS ES HASZNALAT

Programacao

Consulte as instrugdes do automatismo ou do receptor.

Utilizacdo

Indicador (fig.@)): informa sobre a execugao de um comando.

@ Alcance do comando a distdncia: pode ser reduzido, se for utilizado sob
0 quadro de instrumentos de um veiculo.

Substituicdo da pilha: fig. @

Separe as pilhas dos outros tipos de residuos e assegure-se de que
sdo recicladas através do sistema de tratamento e reciclagem local.

Mpoypappatiopdg

Avatpé€e ato eyxelpidio Tou autopatiopol h tou HEKn .

Xpnion

Evbeikukd (UX.o) : TAnpoopel yia tv ektéAean piag evioAng.
Eupéreia tou mAexeiptatnpiou: av Bpioketal kdtw ano tov nivaka
opydvwv vog oxipatog, n epPéAeld Tou unopei va eivar Heiwpgvn.

Avukatdotaon tng pnatapiac: ax.a

01 ynatapieg Kat ol GUGOWPEUTES NpEnel va dlaxwpioviat and toug
GMoug tinoug anoppippdtwy Kat va napadidovrat yia avakukAwen
oTnV TONIKA Unnpeaia GUAOYNG anoppippdtwy.

Programare
Consultati manualul automatismului sau al receptorului.

Utilizare

Indicator luminos (ﬁg.°): informeaza in legatura cu executarea unei

comenzi.

@ Raza de actiune a telecomenzii: dacd telecomanda este utilizatd sub
tabloul de bord al unui vehicul, raza de actiune poate fi redusd.

Tnlocuirea bateriei: fig. €
Aveti grija sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le
reciclati prin sistemul local de colectare.

MporpaMmupoBaHmne
CM. PYKOBOZCTBO K CUCTEME aBTOMATU3aLMM UM NPUEMHUKY.

Wcnonb3oBaHue

CBeToBOV MHAMKATOP (pmc.O): MHPOPMUPYET 0 BbINOHEHUW KOMaHAbI.
30Ha deticmaus nynbma UCMAHYUOHHO20 YNPas/IeHusA: ecau nyem
ucnosb3yemcs nod WUMKOM npubopos asmomMobuss, 30Ha e20
delicmaus Moxcem yMeHbWambCA.

3aMeHa aneMeHTa NUTaHUA: pMC.o
He cnenyet yTMNnM3nMpoBaTh 3/1IEMEHTbI NUTaHUA BMeCTe C 0TX04aMn
ApYyrux Tunos. CpaBsaiiTe UX B MeCTHble MYHKTbI NpuemMa.

Programozas
Lasd az automatika vagy a vevé Utmutatojat.

Hasznélat

Visszajelzd (o abra): tajékoztat egy vezérlés végrehajtasarol.
A tavirdnyito hatdtdvolsdga: egy jarmi mdszerfala alatt torténd
haszndlat esetén korldtozott lehet.

Elem cseréje: dbra@

Az elemeket a haztartasi hulladéktol elkiilonitve kezelje, és az arra
kijelolt gyjtéhelyen adja le.

BENDROSIOS NUOSTATOS - VERTIMAS

|démiai perskaitykite $io gaminio instrukcija. I$saugokite ia instrukcija.Sios
instrukcijos nuostaty nesilaikymo atveju , Somfy* atsakomybe ir suteikta
garantija nustoja galioti.

»Somfy" negali blti laikoma atsakinga uZ normy ir standarty pakeitimus,
padarytus po Sios instrukcijos paskelbimo.

Patikrinkite Sio gaminio suderinamuma su atitinkama jranga ir priedais.Jei
jjungiant §j gaminj kyla neaiSkumy ir/arba reikalinga papildoma informacija,
susisiekite su kontaktiniu asmeniu i§ Somfy arba prisijunkite prie tinklapio
www.somfy.com.

Saugos taisyklés

Laikykite $j gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje. Valymui nenaudoti
abrazyviniy medziagy bei tirpikliy.PavirSiy valyti Svelnia ir sausa Sluoste.
Saugokite gaminj nuo smiigiy bei nukritimo, nelaikykite jo greta degiy
medZiagy ar Silumos $altiniy, saugokite nuo drégmés, aptaskymo skysciais
bei nemerkite jo j skystj.Nebandykite jo taisyti savo jégomis.

Teisés aktai

Somfy patvirtina, kad Sioje instrukcijoje apradytas gaminys, jei jis
naudojamas laikantis Sios instrukcijos nuostaty, atitinka pamatinius
galiojanciy EB direktyvy reikalavimus, ypac Europos Parlamento ir Tarybos
Direktyvos 2014/53/ES nuostatas.Visg EB atitikties deklaracijos teksta
skaitykite interneto svetainéje: www.somfy.com/ce.

PROGRAMAVIMAS IR NAUDOJIMAS

n PARSKATS - TULKOTA VERSIJA

Uzmanigi izlasrt §T produkta noradijumus.Saglabajiet Sos noradijumus!

So noradijumu neievéro$ana atbrivo "Somfy" no atbildibas un garantiju
sniegSanas.,.Somfy" neuznemas atbildibu par normu un standartu izmainam,
kuras ir veiktas péc ST pazinojuma publicésanas.

Parbaudiet 3T produkta saderibu ar saistito aprikojumu un piederumiem.

Ja jums rodas Saubas par 7 produkta uzstadiSanu un/vai vélaties sanemt
papildinformaciju, sazinieties ar Somfy kontaktpersonu vai apmeklgjiet
interneta vietni www.somfy.com.

Drosibas noradijumi

Neatstajiet produktu bérniem pieejama vieta.Neizmantojiet produkta
tirdanai abrazivus lidzeklus vai Skidinatajus.Virsmas tirisanai izmantojiet
mikstu, sausu dranu.Nepaklaujiet produktu triecienam vai kritienam,
uzliesmojoSiem materialiem vai karstumam, mitrumam vai Skidruma
Slakatam. Aizliegts to iegremdét Skidruma.Neméginiet to labot.

Regulgjums

Somfy pazino, ka $aja instrukcija aprakstitais produkts, ja to lieto

saskana ar Siem noradfjumiem, atbilst piemérojamo Eiropas direktivu
pamatprasibam un ipasi Radiacijas direktivai 2014/53/ES.Pilns CE atbilstibas
sertifikata teksts ir pieejams 3aja timekla vietné: www.somfy.com/ce.

PROGRAMMESANA UN IZMANTOSANA

GENEL BILGILER - TERCUME EDILMIS VERSIYON

0Ud das )i dérud - OLIS “

Litfen bu Griine ait kullanim talimatlarini dikkatle okuyunuz. Bu talimatlari
muhafaza ediniz. Bu talimatlara uyulmamasi halinde SOMFY sorumlugu

ve garantisinin disindadir. Somfy, bu kilavuzun yayinlanmasindan sonra
meydana gelen hichir norm ve standart degisikliklerinden sorumlu degildir.
Bu driiniin diger ilgili ekipmanlarla ve aksesuarlarla olan uygunlugunu
kontrol ediniz. Bu tiriniin montaji sirasinda bir tereddiit olusursa ve/veya
daha fazla bilgi gerektiginde bir Somfy yetkilisine basvurunuz veya www.
somfy.com adresindeki internet sitemizi ziyaret ediniz.

Giivenlik talimatlari

Uriinii gocuklarin erisebilecegi bir ortamda birakmayiniz. Temizleme
sirasinda herhangi bir asindirici iriin veya bir solvent kullanmayiniz. Yiizeyini
temizlemek icin yumusak ve kuru bir bez kullaniniz. Uriinii darbelere

veya diismelere karsi koruyunuz, yanici maddelere veya bir isi kaynagina,
neme, sivi sigramalarina maruz birakmayiniz, icine su kagmasina meydan
vermeyiniz. Onarmaya calismayiniz.

Yonetmelik

Somfy, bu kullanim kilavuzunda tanimlanmis olan {irtiniin, yine bu kullanim

kilavuzunda tanimlanan kosullara uygun sekilde kullaniliyor olmasi halinde,
konuyla ilgili Avrupa Birligi direktiflerinin temel zorunluluklarina ve dzellikle
de 2014/53/EU tarih ve sayili Radyo frekansi yayini yapan aletler Direktifine

uygun oldugunu beyan eder. Avrupa Birligi (CE) uygunluk agiklamasinin tam
metnine asagidaki adresten ulasilabilir: www.somfy.com/ce.

PROGRAMLAMA VE KULLANIM
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Programavimas

Vykdyti instrukcijos skyriaus apie automatika nurodymus arba signalg
priimancio mechanizmo aprasymo nuostatas.

Naudojimas
Kontroliné lempute (1 pav.) @)pranesa apie komandos jvykdyma,
Nuotolinio valdymo apréptisJei pultelis jjungiamas laikant jj Zemiau
automobilio prietaisy skydelio, apréptis gali bati maZesne.
Baterijos keitimaspav.a
Batinai atskirkite baterijas nuo kity atlieky ir Salinkite jas j vietinius
pakartotinio panaudojimo konteinerius.

Programmésana
Skatiet automatizacijas vai uztvéréja rokasgramatu.

LietoSana

Indikators (ﬁg.O) : informé par komandas izpildi.
Talvadibas pults darbibas attalums: ja to lieto zem transportlidzekla
panela, pults darbibas attalums var samazinaties.

Baterijas mair,ra:ﬁg.a

Neizmetiet baterijas kopa ar citiem atkritumiem un parstradajiet
saskana ar vietéjiem noteikumiem.

Programlama
Otomatik uygulamanin veya alicinin kullanim kilavuzuna bakiniz.

Kullanim

Gosterge 151§! (Sekilo): bir komutun uygulanmakta oldugun u belirtir.
Uzaktan kumandanin erisim mesafesi: bir aracin torpido géziiniin
altindayken kullanilmasr halinde, erisim mesafesinin kisalmasi
mimbkundtr.

Pilin degistirilmesi: §ekila
Liitfen kullanilmis pil ve akiileri diger tiir atiklardan ayiriniz ve

bulundugunuz yerdeki atik pil toplama noktalarina vererek geri
donistimlerini saglayiniz.
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